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NOTICE OF PENDING MARITAL
DISSOLUTION PROCEEDINGS




PLEASE TAKE NOTICE that an action was commenced on
December 14, 1995, by complaining Spouse Dr. Angelika Zwick,
against respondent Dr. Eduard Zwick, in the Court of Law II ot
the Civil Department of the Cantonal Court ﬁidwalden,
Confederation of Switzerland. The action is now pending in the

Confederation of Switzerland.

The Court entered an order on December 19, 1995,
affecting the right to possession of and title to real Property
located in Eureka County, Nevada, known as the "Horseshoe
Ranch", legally described in Exhibit "A," which is attached

hereto and incorporated by reference herein.

This is a marital dissolution action. The Court has,
by its order of precautionary measures in conformity with art.
145 civil Code/superprovisional restraint of disposal/security
Precautions ("Order"), prohibited the sale or transfer of the
subject property by respondent. The Order applies to the

property in which respondent has an interest.

According to corporate records of the State of Nevada,
Dr. Eduard Zwick is the Treasurer of ZEDA, Inc. ("ZEDA"), a
Nevada corporation in good standing. 2EDA is the record owner

of the property described herein.

A certified copy of the Order and translation of the

original document from German to English is attached hereto as
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Exhibit "B" and incorporated by reference herein. The Crder

provides in pertinent part:

1. Under threat of punitive consequences
in conformity with para. 199 of the Rules of
Civil Procedure (imprisonment up to 10 days
or fine up to Sfr. s500. -=) and art. 292 of
the Criminal code (imprisonment or fine) in
case of non-observance the counterparty is
superprovisionally and provisionally
prohibited by the court form disposing of
the following assets in any way without the
complaining spouse’s approval:

1.49 The property, respectively the ranch in
the state of Nevada (UsA);

See Order at 4-9,

DATED: March 28, 1997
PAUL, HASTINGS, JANOFSKY & WALKER LLP

ristine A. Scheuneman

Local Counsel for Petitioner
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DESCRIPTION

All that certain lot, piece or parcel of land situate in the County of
Eureka, State of Nevada, described as follows:

EXHIBIT "%
TOWNSHIP 33 NORTH, RANGE 49 EAST, MDB&M

Section 1: ALL

Section 3; s%; NE%

Section 4: SWENWY; Nwhswi

Section s ALL, except that portion contained within the Town
of Beowawe as shown on the Plat filed in the Office
of the County Recorder of Eureka County, Nevada, as
Document No. 2166 on June 15, 1908.

Section 9: ALL

Section 10: SiN%; Nisk

Section 11: ALL

Section 12: Nisk; N%

EXCEPTING FROM Sections 5, 9, 10, 11 and 12, all those portions
lying within the right-of-way of the Southern Pacific Railroad

EXCEPTING THEREFROM all mines of gold, silver, copper, lead,
cinnabar and other valuable minerals that may exist, as reserved by
THE STATE OF NEVADA.

(AFFECTS NWANw); SANW%; SYNEL; NE%XNE%, Section 12; SWHNW% and
NASEX%, Section 9; and NXSE% Section 10, Township 31 North, Range 49
East)

[0) G 0 DB&

Section 3: ALL, EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacific
Railroad Company (or Central Pacific Railway
Company) and Western Pacific Railroad Company.

Section s: ALL

Section 17: All that portion of Lot 3 (NWiSWy) lying Northerly
of a line parallel with and 200.00 feet distant
Northerly of the center 1line of Central Pacific
Railway Company’s Railroad: NE%; E%NWY; Lots 1 and
2 (WNWY); NE4SWY; NSEL

EXCEPTING THEREFROM all those portions lying within
the right-of-way of the Southern Pacific Railroad
Company (or Central Pacific Railway Company) and
Western Pacific Railroad Company.
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Section 3; N!_ssw%; EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacifjc
Railroad Company (or Central Pacific Railway

. Company) and Western Pacific Railroad Company.

Section g9: That portion of the N% lying Northerly of a line
Parallel with and 100 feet distant Northerly of the
center line of the Western Pacific Company’s
railroad as now constructed. That portion of the
N% and the sEj Southeasterly of a strip of land 20¢
feet wide containing 23.18 acres conveyed to
Western Pacific Railway Company by deed dated
November 27, 1908, and Northwesterly of a line
parallel with and 200.00 feet distant Northwesterly
of center line of C.P.R.R. €O.’s railroad as now
constructed.

Section 10: NWANEY, EXCEPTING THEREFROM all those portions
lying within the right-of-way of the Southern
Pacific Railroad Company (or - Central Pacific
Railway Company) and Western Pacifiec  Railrocaqg
Company.

Section 11: That portion of the NE% lying Northeasterly of the

EXCEPTING FROM Sections 7 and 9, all those portions 1lying within
the right-of-way of the Southern Pacific Railroad Company (or
Central Pacific Railway Company) and Western Pacific Railrocad
Company.

FURTHER EXCEPTING FROM Lot 3 of Section 7, and those portions of
Sections 9 and 11 described above, all petroleum, oil, natural gas
and products derived therefrom, within or underlying said land or
that may be produced therefrom, as reserved by SOUTHERN PACIFIC
LAND COMPANY in deed recorded October 27, 1948, in Book 23, Page
501, Deed Records, FEureka County, Nevada.

FURTHER EXCEPTING THEREFROM all mines of gold, silver, copper,
lead, cinnabar and other valuable minerals that may exist within
the NASWY% of Section 8, Township 31 North, Range 50 East, as
resexved by THE STATE OF NEVADA, in patent recorded July 6, 1915,
in Book 18, Page 63, Patent Records, Eureka County, Nevada.

S (o) GE_52 ST DB&
Section 6: Lot 7 (swiswk)
EXCEPTING THEREFROM all mines of gold, silver, copper, lead,
cinnabar and other valuable minerals which may exist, as reserved

by THE STATE OF NEVADA in patent recorded September 12, 1945, in
Book 22, Page 553, Patent Records, Eureka County, Nevada.
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Section 1: E¥ lying Easterly of a line parallel with and

200.00 feet distant Easterly of the center line of
the Central Pacific Railway Company’s Railroad
right-of-way.
EXCEPTING THEREFROM all those portions lying within
the right-of-way of the Southern Pacific Railroad
Company (or Central Pacific Railway Company) and
Western Pacific Railroad Company.

Section 12: EXEX, EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacific
Railroad Company (or <Central Pacific Railway
Company) and Western Pacific Railroad Company.

Section 13: SEXNW%; EXNEY%; SW%NEY%; EX%SWY; SE%
Section 23: E%XSE%

Section 24: E¥%; SWk%; EXNwWY

Section 25: ALL

Section 26: SE%; EXswX%; S:LNE%; NE%NE%
Section 27: S%SE%; NE%SE%

Section 34: EXEX

Section 35: ALL

Section 36: Nk, SWk; WkSE%

EXCEPTING THEREFROM all mines of gold, silver, copper, lead,
cinnabar and other valuable minerals that may exist, as reserved by
THE STATE OF NEVADA in various patents of record in Eureka County,
Nevada.

(AFFECTS EXEX% Section 12; E4NW% Section 24; WYSE% Section 26; EXEX
Section 34; and skswk; SwWXSE%; NXNWY; SWhiNW)% and NWkSW) Section 36,
all in Township 32 North, Range 48 East)

FURTHER EXCEPTING THEREFROM the SE%NW% of Section 13, the NE%SE)% of
Section 23, and the NE%SE%; S%SE% of Section 27, all petroleun,
oil, natural gas -and products derived therefrom, within or
underlying said land or that may be produced therefrom, as reserved
by SOUTHERN PACIFIC LAND COMPANY, in deed recorded November 12,
1948, in Book 23, Page 506, Deed Records, Eureka County, Nevada.

NGE_4 S &

Section 5: ALL, excepting therefrom that portion 1lying
Northeasterly of U.S. Highway 40. = Further
excepting therefrom that parcel conveyed to THE
STATE OF NEVADA by deed recorded September 24,
1963, in Book 27, Page 25, Deed Records, Eureka
County, Nevada.

Section 6: Lot S5 (SWiNw)); Lots 6 and 7 (WhsSwWk); SE%swyk;
SW%SEX%

Section 7: ALL, EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacific
Railroad Company (or Central Pacific Railway
Company) and Western Pacific Railroad Company.
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Section 8: NWENWY; SkNWk, Swk; SWHNEY%; WXSEY; SEYXSEX
Section 9: ALL, except that portion lying Northerly of U.S.
Highway 40; FURTHER EXCEPTING THEREFROM that

parcel conveyed to THE STATE OF NEVADA by deed
recorded September 24, 1963 in Book 27, Page 25,
Deed Records, Eureka County, Nevada.

Section 11: ALL, except that portion lying Northerly of U.s.
Highway 40; FURTHER EXCEPTING THEREFROM that parcel
conveyed to THE STATE OF NEVADA by deed recorded
August 10, 1964, in Book S5, Page 38, Official
Records, Eureka County, Nevada.

Section 15: ALL

Section 17: ALL

Section 18: ALL, EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacific
Railroad Company (or Central Pacific Railway
Company) and Western Pacific Railroad Company.

Section 19: ALL, EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacific
Railroad Company (or Central Pacific Railway
Company) and Western Pacific Railroad Company.

Section 20: ALL

Section 21: ALL

Section 23: Niswk

Section 25: NE%; Sk

Section 27: N%; swk

Section 28: wk; NEY%; WxSEX; NE%SE%
Section 29: ALL

Section 30: ALL, EXCEPTING THEREFROM all those portions lying
within the right-of-way of the Southern Pacific
Railroad Company (or Central Pacific Railway
Company) and Western Pacific Railroad Company.

Section 31: N%; EXSE%, EXCEPTING THEREFROM all those portions
lying within the  right-of-way of the Southern
Pacific  Railroad Company (or Central Pacific
Railway Company) and Western Pacific Railroad
Company.

Section 32: N%; SW%; SW4SEY%; NX%SEY%, EXCEPTING THEREFROM all
those portions lying within the right-of-way of the
Southern Pacific « Railroad Company  (or Central
Pacific Railway Company) and Western Pacific
Railroad Company.

Section 33: WhNE%

Section 35: sk; NE%

EXCEPTING THEREFROM all mines of gold, silver, copper, lead,
cinnabar and other valuable minerals that may exist, as reserved by
THE STATE OF NEVADA in various patents recorded in Eureka County,
Nevada. .

(AFFECTS Lot 5, SELSWY%; SWLSE%, Section 6; SE%SE%; W5SEY; SWHNEY;
NWENwWX; SkNWk; Swk, Section 8;  EX, Section 18; NE%SW%; NE%sSwX,
Section 20; E5NWY; E%SW%; NXNE%, Section 28, Lots 3 and 4 Section
30; and N%SE%, Section 32, all in Township 32 North, Range 49 East)
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TOWNSHIP 32 NORTH, RANGE 50 EAST, MDB&M
Section 7: ALL, except that portion 1lying North of .U.S.
Highway 40
Section 13: ALL .
Section 15: ALL, except that portion lying Northeasterly of

U.S. Highway 40
Section 17: ALL, except that portion 1lying Northeasterly of
U.S. Highway 40

Section 19: ALL
Section 21: ALL
Section 23: ALL
Section 25: ALL
Section 27: ALL
Section 29: ALL
Section 31: ALL
Section 33: ALL

Section 35: ALL

EXCEPTING FROM Sections 7, 15 and 17, those parcels conveyed to THE
STATE OF NEVADA by deed recorded August 10, 1964, in Book 5, Page
38, Official Records, Eureka County, Nevada.

FURTHER EXCEPTING FROM Section 13, that parcel conveyed to THE

*STATE OF NEVADA, by deed recorded September 10, 1965, in Book 5,

Page 38, Official Records, Eureka County, Nevada.

TOWNSHIP 33 NORTH, RANGE 48 EAST, MDB&M

Section 36: SE%; WiNEY; EXNWY; NE%SwW¥%, EXCEPTING THEREFROM all
those portions lying within the right-of-way of the
Southern Pacific Railroad Company (or Central
Pacific Railway Company) and  Western Pacific
Railroad Company. FURTHER EXCEPTING THEREFROM those
parcels conveyed to THE STATE OF NEVADA Dby deed
recorded September 24, 1963, in Book 27, Pages 22
and 25, Deed Records, Eureka County, Nevada.

EXCEPTING THEREFROM all mines of gold, silver, copper, 1lead,
cinnabar and other valuable minerals that may exist, as reserved by
THE STATE OF NEVADA in various patents recoraed in Eureka County,

Nevada.

(AFFECTS the NE%XSE%; NE%SW% of said Section 36, Township 33 North,
Range 48 East)

3 NO RANGE 49 EAS B&

Section 31: ALL, excepting therefrom that portion 1lying
Northeasterly of U.S. Highway 40. EXCEPTING
THEREFROM those parcels conveyed to THE STATE OF
NEVADA by deeds recorded September 14, 1963, in
Book 27, Pages 23, 25 and 31, Deed Records, Eureka

County, Nevada.
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EXCEPTING AND RESERVING, and excluding therefrom that certain
interest in and to all oil, gas, minerals and ores on, in or under
the above described lands, which reservation is more particularly
described in deed dated June 14, 1956, executed by DEXTRA BALDWIN
McGONAGLE to BALDWIN M. BALDWIN, and recorded in Book 25, Page 27,
Deed Records, Eureka County, Nevada.

(AFFECTS all of Exhibit "A")

FURTHER EXCEPTING AND RESERVING to DAY CATTLE CO., all geothermal
resources and by-products in said ljands as now defined either in
Nevada Revised Statutes, Section 361.027, or in 30 U.S.C., Section
1001; which reservation is more particularly described in deed
recorded April 16, 1979, in Book 69, Pages 515 and 519, Official
Records, Eureka County, Nevada.

(AFFECTS all of Exhibit nAN)
ALSO EXCEPTING THEREFROM any portion of said lands deeded to THE

STATE OF NEVADA for highway purposes as disclosed by various
documents of record in the Office of the County Recorder, Eureka

county, Nevada.

(AFFECTS all of Exhibit "A")
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EXHIBIT “B"
PARCEL I:
TOWNSHIP 30 NORTH, RANGE 49 EAST, MDBEM

Section 13: ALL
Section 23: ALL
Section 27: ALL

TOWNSHIP 30 NORTH, RANGE 50 EAST, MDB&M

Section 3: ALL
Section : ALL
Section 9: ALL
Section 17: ALL
Section 19: ALL

EXCEPTING THEREFROM 90% of the right, title and interest of THE
STRAETHERN CATTLE COMPANY, in and to coal, o0il, gas and other
minerals of every kind and nature whatsoever, existing upon,
beneath the surface of, or within said lands, as reserved by

STRAETHERN CATTLE COMPANY, et al, in deed recorded June 10, 1959,
in Book 25, Page 310, Deed Records, Eureka County, Nevada.

PARCEL II:
[¢) 0 ST, MDBE&

Section 29: ALL
Section 33: ALL

EXCEPTING THEREFROM, all petroleum, oil, natural gas and products
derived therefrom, within or underlying said lands, as reserved by

SOUTHERN PACIFIC COMPANY, in deed recorded April 23, 1959, in Book
25, Page 310, Deed Records, Eureka County, Nevada.

PARCEL III:

Section 4: NE%SE%
PARCEL IV:
(o) 0 S B&
Section 4: Lots 1, 2, 3 and 4; S%N%; swk; SkSE%; NWwhSE4

Section 10: NW%; NWLNE%; NYSwWk; Swiswk
Section 16: NWk; NWLNEY%; Nisw; SWhswk
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Section 34: Lots 1 and 2 (SkSWX); NwhsSWwk; SWhNWi

EXCEPTING THEREFROM all minerals as reserved by THE UNITED STATES
OF AMERICA in patent recorded September 23, 1964, in Book 6, Page
34, Official Records, Eureka County, Nevada.

FURTHER EXCEPTING THEREFROM all geothermal resources and by-
products in all of the above described lands as now defined either
in Nevada Revised Statutes, Section 361.027, or in 30 U.S.C.,
Section 1001, as reserved by WILLAMETTE K. DAY, a single woman, in
deed recorded April 16, 1979, in Book 69, Page 511, Official
Records, Eureka County, Nevada.
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EXHIBIT “cv

PARCEL I:

o GE S &
Section 8: sksk
Section 9: Swi
Section 10: SkNw)
Section 16: WiNw
Section 17: NY%; Lots 1 and 2 of SEX

EXCEPTING FROM Lots 1 and 2 in Section 17, all petroleum, oil,
natural gas and products derived therefrom, as reserved by SOUTHERN
PACIFIC LAND COMPANY in deed recorded October 5, 1948, in Book 23,
Page 488, Deed Records, Eureka County, Nevada.

EXCEPTING FROM Sections 8, 9, 10 and 17, Township 31 North, Range
50 East, MDB&M, those parcels conveyed to the CENTRAL PACIFIC
RAILWAY COMPANY and the WESTERN PACIFIC RAILWAY COMPANY, as
described in documents recorded in the Office of the County
Recorder, Eureka County, Nevada.

PARCEL II:
31 NORTH E_S50 B&

Section 7: That portion of Lot 3 Southerly of a line parallel
with and 200 feet distance Southerly of the center
line of the CENTRAL PACIFIC ‘RAILWAY COMPANY’S
railroad, as now constructed; Lot 4; SE%SW%; that
portion of the S4SE% Southerly of a line parallel
with and 200 feet distance Southerly of the center
line of the CENTRAL PACIFIC RAILWAY COMPANY’S
railroad, as now constructed.

Section 9: That portion of the E% Southeasterly of a 1line
parallel with and 200 feet distance Southerly of
the center line of the CENTRAL PACIFIC RAILWAY
COMPANY’S railroad, as now constructed.

O, G 0 EAS' &

Section 11: That portion Southeasterly of a line parallel with
and 200 feet distance Southerly of the center line
of the CENTRAL PACIFIC RAILWAY COMPANY’S railroad,
as now constructed.

Section 15: ALL

Section 17: Lots 3, 4, 5, 6, 7 and 8

Section 21: ALL

Section 27: wh
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EXCEPTING FROM Parcel II, all petroleum, oil, natural gas and
products derived therefrom, as reserved by SOUTHERN PACIFIC
COMPANY, in deed recorded April 23, 1959, in Book 25, Page 290,
Deed Records, Eureka County, Nevada.

FURTHER EXCEPTING THEREFROM all lands deeded to THE STATE OF NEVADA
for highway purposes.
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FEDERATION OF SWITZERLAND
ATON AND CITY oF ZURICH
RULATE GENERAL oF THE

)
)) SS ;
& XD STATES OF AMERICA )

I, ndersigned, 5¢ 4, LAV L 743 -

. 9
Tesid '\ a¢ &Jf&kru‘ Sehi2en LA aD> ’
having, 1

horough knowledge of the English and the
GEr A,

languages,
do herecb ¥
true and

j

Subscribed and to before ke,
this_/ote day o - A7.. 1994

7,

X . Wallen
Richard X s sum
s
aul
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Received

Dec. 20, 1995
CANTON OF NIDWALDEN
THE PRESIDENT II
OF THE CANTCNAL COURT

December 15, 1995

In Re

i W . born March 30, 1:25,
from Neustadt an Der Waldnab (GER),

Wylstrasse 13, 6052 Hergiswil
laini

represented by Markus Bill, LL.D, Stoffel & Partner,
Dufourstrasse 40, 8008 Zurich, substituted by attor-
ney lic. iur. Joseph Iten, Iten & Tschimperlin, See-
strasse 40, 6052 Hergiswil

versus

born August 15, 1921,
from Bacova, Rumania
Wylstrasse 13, 6052 Hergiswil

concerning

order of precautionary measures in conformity_with
art. 145 Civil Code / superprovisional restraint of
disposal / security precautions

5 -
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whereas;

Dr. Angelika zwick in her application dated De-
cember 14, 1995 to the President of the Canto-
nal Court II Nidwalden requested a reconcilja-
tion attempt in conformity with para. 180 of
the Rules of Civi] Procedure

Dr. Angelika zwick in her application of Decem-
ber 14, 1995 to the Court of Law II of the Ci-
vil Department of the Cantonal court Nidwalden
filed a petition for divorce with the following
petitions:

1. May the court divorce the marriage
contracted at the Registration Offjice Wol-
fach im Schwarzwald,

2. May the court divide the matrimonial pro-
perty.

3. May the court put the respondent under the
obligation to render full information con-
cerning all assets.

for her maintenance, payable on the first

paid in case of delay in payment, subject
to the complaining spouse’s right to make
supplemental claims.

S. May the court put the respondent under the
obligation to pay to the complaining
Spouse a sum of CHF 5,000,000.00 in the
way of an advance division te make allo-
wance for her matrimonia}l Property claims.

6. May the court put the respondent under the
obligation +¢ pay to the complaining
Spouse a sum of CHF 500,000.00 as suit mo-
ney, expressly subject to the complaining
spouse’s right to make supplemental
claims.
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7. With costs and compensation to be awarded
against the respondent.®

the complaining spouse in her application of
December 14, 1995 requested the Measures Judge
to direct precautionary measures (petition
para. 1-28), with petitions para. 4-25 “to be
directed immediately in a precautionary way wi-
thout prior hearing of the respondent in the
intendment of a provisional measure.

the direction of superprovisional measures nor=
mally constitutes a violation of the counter-
party’s right to full hearing quaranteed by fe-
deral and cantonal law, wherefore such measures
must not be directed lightly

superprovisional measures without prior full
hearing of the counterparty require a case of
particular urgency or the prevention of a an
acute and current danger

one may not refrain lightly from granting full
hearing in advance as a substantial procedural
right

the direction of restraints of disposal requi-
res the existence of a serious current danger
for the economic security of the conjugal com-
munity or an endangerment of martial property
claims

both the security claims by the complaining
spouse, their serious and current endangerment
and the particular urgency prove to the credi-
ble
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1.4

the petitions by the complaining Spouse (para.
4-23) thus are to be directed superprovisio-
nally and provisionally

consequently the ordinary Proceeding shall be
held within the framework of fuil hearing for
the counterparty

the costs of this preliminary pProceedings shall
be moved to the main pProceedings

no appeal is possible against this decree

decrees:

Under threat of punitjve consequences in con-
formity with para. 199 of the Rules of civil
Procedure (imprisonment up to 10 days or fine
up to Sfr. 500.--) and art.. 292 of the Criminal
Code (imprisonment or fine) in case of non-ob-
servance the counterparty is superprovisionally
and provisionally prohibited by the court from
disposing of the following assets in any way
without the complaining spouse’s approval:

Deposit No. 13.855 with the Luzerner Kantonal-
bank, Pilatusstr. 12,6002 Lucerne, kept in the
name of Nemas Stiftung, Vaduz, c/o Dr. Hanspe-
ter Jehle, vaduz;

Account No. 01-00126733-03 (USD) with the Lu-

Zerner Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lu-

cerne, kept in the name of Nemas Stiftung, va-
duz, c/o Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Account No. 01-00~129307-05 with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne
(ECU), kept in the name of Nemas stiftung, va-
duz, c/o Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Account No. 01~00-183185-09 with the Luzerner

Bogxaq}qtﬂnz]ngk, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,




1.13

kept in the name of Nemas Stiftung, Vaduz, c/o
Dr. Hanspeter Jehle, vaduz;

Account No. 01-00~127531~-10 (DEM) with the Lu-
Zerner Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lu-
cerne, kept in the name of Nemas Stiftung, va-
duz, c/o Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Trust account 19213-~72.0.00 with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Nemas Stiftung, Vaduz, c/o
Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Trust account 19213-72.0.01 with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Nenmas Stiftung, Vaduz, c/o
Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Trust account 19213-72.0.S0 with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Nemas Stiftung, vaduz, c/o
Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Metal account ounces Platinaum 01-090-017390-04
with the Luzerner Kantonalbank, Pilatusstr. 12,
6002 Lucerne, kept in the name of Nemas Stif-
tung, Vaduz, Cc/o Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Metal account ounces silver 01-00-125922-05
with the Luzerner Kantonalbank, Pilatusstr. 12,
6002 Lucerne, kept in the name of Nemas Stif-
tung, Vaduz, c/o Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Metal account ounces gold 01-00-129478-00 with
the Luzerner Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002
Lucerne, kept in the name of Nemas Stiftung,
Vaduz, c/o0 Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;

Deposit No. 00-17360 with the Luzerner Kanto-~-
nalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne, kept in
the name of Lurgie Stiftung, vaduz, c/o Ms.
lic. iur.. Beck. Stadtle 1€, 5490 Vaduz;

Account No. 160.560 (CHF) with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Lurgie Stiftung, Vaduz, c/o
Ms. lic. iur.. Beck, Stidtle 36, 9490 vaduz:
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Account No. 127.751 (DEM) with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Lurgie Stiftung, Vaduz, c/o
Ms. lic. iur.. Beck, Stddtle 36, 9490 Vaduz;

Account No. 126.936 (USD) with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Lurgie Stiftung, Vaduz, ¢/o
Ms. lic. iur.. Beck, Stadtle 36, 9490 Vaduz;

Deposit No. 00-18250 with the Luzerner Kanto-
nalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne, kept in
the name of Dr. Eduard and Ms. Angelika Zwick,
Wylstrasse 13, 6052 Hergiswil;

Account 01-00-183269-03 with the Luzerner Kan-
tonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne, kept
in the name of Dr. Eduard Zwick, Villa Orbi-
sana, via Orbisana, 6932 Breganzona;

Account 01-00-127567-00 (DEM) with the Luzerner
Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Dr. Eduard Zwick, Villa Or-
bisana, via Orbisana, 6932 Breganzona;

Trust account No. 19338-72-0.00 with the Luzer-
ner Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Dr. Eduard Zwick, Villa Or-
bisana, via Orbisana, 6932 Breganzona;

Trust account No. 19338-72-0.01 with the Luzer-
ner Kantonalbank, Pilatusstr. 12, 6002 Lucerne,
kept in the name of Dr. Eduard Zwick, Villa Or-
bisana, via Orbisana, 6932 Breganzona;

Account No. 01-00-129901-04 (DEM adjustment ac-
count) with the Luzerner Kantonalbank, Pilatus-
str. 12, 6002 Lucerne, kept in the name of Dr.
Eduard 2wick, Villa Orbisana, via Orbisana,
6932 Breganzona;

Account No. C9-103,657.1 with The Swiss Bank s«iz-
Corporation, 1211 Geneva 7, Kept in the name of
Monsieur Eduard and Madame Angelika zZwick, rue
des Bossons, 78-80, 1213 Petit-Lancy;

Account No. 229,200-0 with the Banque Nationale
Paris (Suisse) S.A., Aeschengraben 26, 4051

BO0K3 0 7 PAGE] gfggsel, kept in the name of "HATI";
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Accoun; No. 261,054-0 with the Banque Naticnale ‘
de Paris (Suisse) s.A., Aeschengraben 26, 4051
Basel, kept in the name of " Bayard";

Account No. 261,099-9 with the Banque Nationale
de Paris (Suisse) s.aA., Aeschengraben 26, 40S1
Basel, kept in the name of "Burkhardt";

Account No. 12567 with the Spar- und Hypothe-
kenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Lu-
cerne, kept in the name of "Felicia Founda-
tion", vaduz, c/o Ulrico Mdder, via Pollini 29,
6850 Mendrisio;

Account 6.3300 D precious metal gold with the
Spar~ und Hypothekenbank Luzern, Hirschmattst-
rasse 28, 6002 Lucerne, kept in the name of
®"Felicia Foundation®", vaduz, ¢/0 Ulrico Mider,
via Pollini 29, 6850 Mendrisio;

Account 6.3292 K platinum with the Spar- und
Hypothekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28,
6002 Lucerne, kept in the name of ®Felicia
Foundation®, vaduz, ¢/o Ulrico Mider, via Pol-
lini 29, 6850 Mendrisio;

Account 6.3293 silver with the Spar- und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002
Lucerne, kept in the name of "Felicia Founda-
tion®, vaduz, ¢/0 Ulrico Mader, via Pollini 29,
6850 Mendrisio;

Account No. 634.770.3 with the Spar- und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002
Lucerne, kept in the nane of Nemas Stiftung,
Vaduz;

Account No. 633.000.2 precious metal gold with

the Spar- und Hypothekenbank Luzern, Hirsch-

mattstrasse 28, 6002 Lucernz2, kept in the name . .
of Nemas Stiftung, vacduz; - o

Account No. 632.410.0 (USD) with the Spar- und
Hypothekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28,
6002 Lucerne, kept in the name of Nemas
Stiftung, vaduz;
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1.33 Account No. 6€32.430.4 (YEN) with the Spar- und
Hypothekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28,
6002 Lucerne, Kept in the name of Nemas Stif-
tung, vaduz;

1.34 Account No. 68.530.5 with the Spar~ und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002

Lucerne, kept in the name of Nemas Stiftung,
Vaduz;

1.35 Account No. 632.930.6 with the Spar- und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002
Lucerne, kept in the name of Nemas Stiftung,
Vaduz;

1.36 Account No. 632.930.9 with the Spar- und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002
Lucerne, kept in the name of Nemas Stiftung,
Vaduz;

1.37 Account No. 618.270.4 with the Spar- und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002
Lucerne, kept in the name of "ORDINARIO";

1.38 Deposit No. 90-005555 p with the Spar- und Hy-
pothekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002
Lucerne, kept in the name of "ORDINARIO";

1.39 Account No. 498250-82 with the Swiss Credit
Bank, 8021 Zurich, kept in the name of Dr.
Eduard and Ms. Angelika 2wick;

1.40 Account No. 498313-02 with the Swiss Credit
Bank, 8021 Zzurich, kept in the name of Dr.
Eduard Zwick, villa Orbisana, 6932 Breganzona;

1.41 Account No. 498250-82-700 with the Swiss Credit
Bank, 8021 zurich, kept in the name of Dr.
Eduard and Ms. Angelika Zwick;

1.42 Account, No. 498250-82-701 with the Swiss Credit’ -
Bank, 8021 Zurich, kept in the name of Dr.
Eduard and Ms. Angelika Zwick;

1.43 Account No. 110-03024 with the Merrill Lynch
. ) Bank (Suisse) SA, Zurich branch, respectively
' Merrill Lynch International Incorporated,
BOOK3 0 7 PAGE | 3.Bgano Branch, kept in the name of "FAO TOLEDO
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LTD.", Michel Horath, co Merrill Lynch, Mihle-
bachstrasse 25, 8024 Zurich;

Account No. 923-1102 P (CHF) with the Merrill
Lynch Bank (Suisse) SA, zurich branch,
respectively Merrill Lynch International Incor-
porated, Lugano Branch;

Account No.024~1109 R (DEM) with the Merrill
Lyrch Bank (Suisse) SA, Zurich branch,
respectively Merrill Lynch International Incor-
porated, Lugano Branch:

Account No. 611.564 with the Banque Hypothé-

caire du Canton de Geneve, place du Molard 2,
1204 Geneva, kept in the name of Monsieur and
Madame Eduard and Angelika Zwick/Grader;

Account No. 2.500.058 with the Banque Hypothé-
caire du Canton de Geneéve, place du Molard 2,
1204 Geneva, kept in the name of "MOKUSCH";

The paintings, carpets and art objects accor-
ding to inventory list;

The property, respectively the ranch in the
State of Nevada (USA);

The Murietta property in the State of Califor-
nia (Temecula, Hot Springs), USA.

A restraint of disposal is superprovisionally
and provisionally directed by the court with
regard to the property, land register 5119 in
Hergiswil (freehold flat property 96/1000 co-
ownership in lot 948, with special right to the
7-room apartment on the Sth fioor) to the ef-
fect that the respondent and co-owner of the
property may sell or encumber same only with
the written approval of the conplaining spouse.
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2.2 The Nidwalden Cffice of the land Registry s

complaining spouse.

directed by the court to register this Super=-
provisional and pProvisional restrajint of dispo-~
sal regarding land register No. 5119 (freehold
flat property 96/1000 Co-ownership in lot 948,
with special right to the 7-room apartment on
the 8th floor).

A restraint of disposal is Superprovisionally
and Provisionally directed by the court with
regard to the Property, land register No. 549
in Breganzona to the effect that the respondent
and co-owner of the pProperty may sell or encum-
ber same only with the written approval of the
complaining spouse.

The Lugano office of the land Registry is qi-
rected by the court to register this Superpro~
visional and pProvisional restraint of disposal
regarding land register No. 549.

A restraint of disposal is Superprovisionally
and Provisionally directed by the court with
regard to the property, land register No. 654
in Breganzona to the effect that the respondent
and co-owner of the property may sell or encum-
ber same only with the written approval of the

Sz,

The Lugano Office of the land Registry is di-
rected by the court to register this superpro-
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visional and provisional restraint of disposal
regarding land register No. 654.

5.1 A restraint of disposal is superprovisionally
and provisionally directed by the court with
regard to the property, land register No. 2720
in Lancy, to the effect that the respondent and
co-owner of the property may sell or encumber
same only with the written approval of the com-
plaining spouse.

5.2 The Geneva Office of the land Registry is di-
rected by the court to register this superpro-
visional and provisional restraint of disposal
regarding land register No. 2720.

6.1 The Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12,
6002 Lucerne, is directed superprovisionally
and provisionally by the court, under threat of
punitive consequences in conformity with para.
199 of the Rules of Civil Procedure
(imprisonment up to 10 days or fine up to Sfr.
$00.00) respectively art. 292 of the Criminal
Code (imprisonment or fine) in case of nonob-
saervance, to make disposals concerning the fol-
lowing deposits and accounts, kept in the name
of Nemas Stiftung, Vaduz, c/o Dr. Hanspeter
Jehle, Vaduz, only with the complaining
spouse’s approval:

a) Deposit No. 13.855

b) Account. No. 01.00-126733-03 (USD)
Account No. 01-00-129307-05 (ECU)

c)
BOOK307 PAGE| 98
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d) Account No. 01-00183185-09
3) Account No. 01-00-127531-10 (DEM)
£) Trust account 19213-72.0.00
q) Trust account 19213-72.0.01
h) Trust account 19213-72.0.50

i) Metal account ounces platinum 01-00-
017390-04

k) Metal account cunces silver 01-00~-125922~
(+1

1) Metal account ounces gold 01-00-129478-00

The Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12,
6002 Lucerne, is directed superprovisionally
and provisionally, under threat of punitive
consequences in conformity with para. 199 of
the Rules of Civil Procedure (imprisonment up
to 10 days or fine up to Sfr. 500.00) respecti-
vely art. 292 of the Criminal Code
(imprisonment or fine) in case of nonobser-
vance, to make disposals concerning the fol-
lowing deposits and accounts, kept in the name
of Lurgie stiftung, vaduz, c/o Ms. G. lic. iur.
Beck, Stidtle 36, 9490 Vaduz, only with the
complaining spouse’s approval:

a) Deposit No. 00-17360
b) Account No. 160.560 (CHF)
c) Account No. 127.751 (DEM)

d) Account No. 126.936 (USD)

The Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12,

;6002 Lucerne, is directed superprovisionally

and provisionally by the court, under threat of
punitive consequences in conformity with para.
199 of the Rules of Civil Procedure
{imprisonment up to 10 days or fine up to Sfr.

B00K307 PAGE?OQQOO) respectively art. 292 of the Criminal
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Code (imprisonment or fine) in case of nonob-
servance, to make disposals concerning the fol-
lowing deposits and accounts, kept in the name
of Dr. Eduard Zwick and/or Dr. Eduard Ms. Ange-
lika Zwick, only with the complaining spouse’s
approval:

a) Deposit No. 00-18250, kept in the name of
Dr. Eduard and Ms. Angelika Zwick

b) Account 01-00-183269-03, kept in the name
of Dr. Eduard Zwick

c) Account 01-00-127567-00 (DEM), kept in the
name of Dr. Eduard Zwick

d) Trust account No. 19338-72-0.00, kept in
the name of Dr. Eduard Zwick

e) Trust account No. 19338-72~0.01, kept in
the name of Dr. Eduard Zwick

£) Account No. 01-00-129901-04 (DEM adjust-
ment account), kept in the name of Dr.
Eduard Zwick

The Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12,
6002 Lucerne, is directed superprovisionally
and provisionally by the court, under threat of
punitive consequences in conformity with para.
199 of the Rules of Civil Procedure
(imprisonment up to 10 days or fine up to Sfr.
500.00) respectively art. 292 of the Criminal
Code (imprisonment or fine) in case of nonob-
servance, to make disposals concerning all
other deposits and accounts with the Luzerner
Kantonalbank belonging to or to be attributed
to the respondent, which are kept in another
name, fictitious name, a number or a natural
and/or lega) person ecunonrically related to or
controlled by the respondent, only with the
complaining spouse’s approval.

The Swiss Bank Corporation, rue Servette, 1211

. J o ——r——
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provisionally by the court, under threat of pu-
nitive consequences in conformity with para.
199 of the Rules of Civil Procedure
{imprisonment up to 10 days or fine up to Sfr.
500.00) respondent. art. 292 of the Criminal
Code (imprisonment or fine) in case of nonob-
servance, to make disposals concerning account
No. €9-103,657.1, kept in the name of Monsieur
Eduard and Madame Angelika 2Zwick, rue des Bos-
sons, 78 80, 1213 Petit-Lancy, as well as all
other deposits and accounts belonging to or to
be attributed to the respondent, which are kept
in another name, fictitious name, a number or a
natural and/or legal person economically rela-
ted to or controlled by the respondent, only
with the complaining spouse’s approval.

The Banque Nationale de Paris (Suisse) S.A.,
Aeschengraben 26, 4051 Basel, is directed su~
perprovisionally and provisionally by the
court, under threat of punitive consequences in
conformity with para. 199 of the Rules of Civil
Procedure (imprisonment up to 10 days or fine
up to Sfr. 500.00) respondent. art. 292 of the
Criminal Code (imprisonment or fine) in case of
nonobservance, to make disposals concerning the
following accounts, kept in the name of "HATI+,
®"Bayard" and "BURKHARDT", as well as all other
deposits and accounts belonging to or to be at-
tributed to the respondent, which are kept in
another name, fictitious name, a number or a
natural and/or legal person economically ;ela-
ted to or controlled by the respondent, only

- with the complaining spouse’s approval:

a) Account No. 229,200.0, kept in the name of
®HATI®

b) Account No. 261,054~9, kept in the name of
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c) Account No. 261,099-9, kept in the name of
"Burkhardt”.

The Spar- und Hypothekenbank Luzern (in liqui-
dation), Hirschmattstrasse 28, 6002 Lucerne, is
directed superprovisionally and provisionally
by the court, under threat of punitive conse-
quences in conformity with para. 199 of the Ru-
les of Civil Procedure (imprisonment up-to 10
days or fine up to Sfr. 500.00) respectively
art. 292 of the Criminal Code (imprisonment or
fine) in case of nonobservance, to make dispo-
sals concerning the following deposits and ac-
counts, kept in the name of "Felicia Founda-
tion", vaduz, c/o Ulrico Midder, via Pollini,
29, 6850 Mendrisio, only with the complaining
spouse’s approval:

a) Account No. 12567
b) Account 6.3300 D precious metal gold

c) Account 6.3292 K platinum

d) Account 6.3293 silver

The Spar- und Hypothekenbank Luzern (in liqui-
dation), Hirschmattstrasse 28, 6002 Lucerne, is
directed superprovisionally and provisionally
by the court, under threat of punitive conse-
quences in conformity with para. 199 of the Ru-

‘les of Civil Procedure (imprisonment up to 10

days or fine up to Sfr. 500.00) respectively
art. 292 of the Criminal Code (imprisonment or
fine) in case of nonobservance, to make dispo-
sals concerning tha following depositz and ac-
counts, kept in the name of Nemas Stiftung, Va-
duz, only with the complaining spouse’s appro-
val:

a) Account No. 634.770.3
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b) Account No. 633.000.2 brecicus metal gold
c) Account No. 632.410.0 fUSD)

d) Account No. 632.430.4 (YEN)

e) Account No. 68.530.5

f) Account No. 632.930.6

q) Account No. 632.930.9.

The Spar- und Hypothekenbank Luzern (in liqui-
dation), Hirschmattstrasse 28, 6002 Lucerne, is
directed superprovisionally and provisionally
by the court, umdar threat of punitive conse-
quences in conformity with para. 199 of the Ru-~
les of Civil Procedure (imprisonment up to 10
days or fine up to Sfr. 500.00) respectively
art. 292 of the Criminal Code (imprisonment or
fine) in case of nonobservance, to make dispo-
sals concerning the following deposits and ac-
counts, kept in the name of ®ORDINARIO", only
with the complaining spouse’s approval:

a) Account No. 618.270.4

b)  Deposit No. 90-005555 P

The Spar- und Hypothekenbank Luzern (in liqui-
dation), Hirschmattstrasse 28, 6002 Lucerne, is
directed superprovisionally and provisionally
by the court, under threat of punitive conse-
quences in conformity with para. 199 of the Ru-
les of Civil Procedure (imprisonment up to 10
days or fine up to Sfr. 500.00) respectively
art. 292 of the Criminal Code (imprisonment or
fine) in case of nonobservance, to nake dispo-~
sals concernind'all other deposits and accounts
belonging to or to be attributed to the respon-
dent, which are kept in another name, ficti-
tious name, a number or a natural and/or legal
person economically related to or controlled by
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the respondent, only with the complaining
Spouse’s approval.

The Swiss Credit Bank, Paradeplatz 8, 8021 zy-
rich, is directed Superprovisionally and provi-
sionally by the court, under threat of pPunitive
consequences in conformity with para. 199 of
the Rules of cjivil Procedure (imprisonment up
to 10 days or fine up to Sfr, 500.00) respecti-
vely art. 292 of the Criminal Code
(imprisonment or fine) in case of nonobser-
vance, to make disposals concerning the fol-
lowing deposits and accounts, kept in the name
of Dr. Eduard zwick and/or Dr. Eduard Zwick and
Ms. Angelika zZwick only with the complaining
Spouse’s approval:

a) Account No. 498250-82, kept in the name of
Dr. Eduard zwick and Ms. Angelika zZwick

b) Account No. 498313-02, kept in the name of
Dr. Eduard Zwick, villa Orbisana, 6932
Breganzona

c) Account No. 498250-82-700, kept in the
hame of Dr. Eduard Zwick and Ms. Angelika
Zwick

d) Account No. 498250-82-701, kept in the
hame of Dr. Eduard and Ms. Angelika Zwick.

The Swiss Credit Bank, Paradeplat:z 8, 8021 zu~
rich, is directed superprovisionally and provi-
sionally by the court, under threat of punitive
consequences in conformity with para. 199 of
the Rules of Civil Procedure (imprisonment up
to 10 days or fine up to Sfr. 500.00) respecti-
vely art. 292 of the Crimina) Code
(imprisonment or fine) in case of nonobser-
vance, to make disposals concerning all other
deposits and accounts belonging to or to be at-
tributed to the respondent, which are kept in

3005307’&1’[&?07‘ame, fictitious name, a number or a
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hatural and/or legal person economically reja-
ted to or controljed by the respondent, aonly
with the complaining spouse’s approval.

The Merrill Lynch Bank (Suisse) S.A., Zurich
branch, Mihlebachstrasse 25, 8008 Zurich,
respectively the Merrill Lynch International
Inc. Lugano branch, via s. Balestra 27, 6%00
Lugano, is directed Superprovisionally and pro-~
visionally by the court, under threat of puni-
tive consequences in conformity with para. 199
of the Rules of Civil Procedure (imprisonment
up to 10 days or fine up to Sfr. 500.00)
respectively art. 292 of the Criminal code
(imprisonment or fine) ‘in case of nonobser-
vance, to make disposals concerning and account
No. 110-03024, kept in the name of "FAO TOLEDO
LTD., Michel Horath, c¢/o Merril} Lynch, Mithle-
bachstrasse 25, 8024 Zurich" as well as the ac-
counts No. 923-1102 p (CHF) .and 924-1109 R
(DEM) only with the complaining spouse’s appro-
val.

The Merriil Lynch Bank (Suisse) S.A., Zurich
branch, Midhlebachstrasse 25, 8008 Zurich,
respectively the Merrill Lynch International
Inc. Lugano branch, via s. Balestra 27, 6900
Lugano, is directed Ssuperprovisionally and pro-
visionally by the court, under threat of puni-
tive consequences in conformity with para. 199
of the Rules of Civil Procedure (imprisonment
up to 10 days or fine up to Sfr. 500.00)
respectively art. 292 of the Criminal code
(imprisonment or fine). In case of nonobser-
vance, to make disposals concerning all other
deposits and accounts belonging to or to be at-
tributed to the respondent, which are kept in
another name, fictitjous name, a number or a

o




e

20.

21.

22.

19

ted to or controlled by the respondent, only
with the complaining spouse’s approval.

The Banque Hypothécaire du Canton de Genéve,
place de Molard 2, 1204 Geneva, is directed su-
perprovisionally and provisionally by the
court, under threat of punitive consequences in
conformity with para. 199 of the Rules of Civil
Procedure (imprisonment up to 10 days or fine
up to Sfr. 500.00) respectively art. 292 of the
Criminal Code (imprisonment or fine) in case of
nonobservance, to make disposals concerning ac-
count No. 611.564, kept in the name of Monsieur
and Madame Eduard and Angelika Zwick/Grader as
well as account No. 2.500.058, kept in the name
of "MOKUSCH" only with the complaining spouse’s
approval.

The Banque Hypothécaire du Canton de Genéve,
place de Molard 2, 1204 Geneva, is directed su-
perprovisionally and provisionally by the
court, under threat of punitive consequences in
conformity with para. 199 of the Rules of Civil
Procedure (imprisonment up to 10 days or fine
up to Sfr. 500.00) respectively art. 292 of the
Criminal Code (imprisonment or fine) in case of
nonobservance, to make disposals concerning all
other deposits and accounts belonging to or to
be attributed to the respondent, which are kept
in another name, fictitious name, a number or a
natural and/or legal person economically rela-
ted to or controlled by the respondent, only
with the complaining spouse’s approval.

The application by the complaining spouse dated
December 14, 1995 is delivered to the respon-

800K307 ﬂm‘z ﬁtgjether with this decree.
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The respondent has the possibility of being he-
ard in connection therewith in writing within
20 days after delivery of this application.

In case this term directed by the court is not
used, the parties will be summoned to appear at
the judicial hearing.

The complaining spouse must pay a’ cost advance
of Sfr. 1,000.00 to the Nidwalden Court taxing
master’s office.

In case this advance is not paid within the set
term, this shall be deemed as a disclaimer to
continue the proceedings, i.e. after expiration
of the set term a nonpayment of the advance
would result in a discharge of the superprovi-
sionally directed measures (para 89 of the Ru-
les of Civil Procedure).

The costs of this proceeding are moved to the
definite decision.

No appeal is possible against this decree.
Delivery is made to the following:

- attorney Markus Bill, LL.D., Stoffel &
Partner, Dufourstrasse 40, 8008 Zurich

- attorney lic. iur. Joseph Iten, Seestrasse
40, 6052 Hergiswil (in duplicate), inel. 1
inpayment form

- Dr. Eduard Zwick, Wylstrasse 13, 6052 Her-
giswil (enclosure: application of Dec. 14,
1995, incl. schedules 1-90 as copies, i.e.
1 file A4)

- Nidwalden Office of the Land Registry,
Post-office building, 6370 Stans (with the
official form of the corresponding direc-
tions respectively instructions).

ugano Office of the Land Registry, 6900
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(with the official form of the Correspon-
ding directions respectively instructj-
ons).

- Geneva Office of the Land Registry, bd.
St. Georges 16-18, 1211 Geneva 8
(with the officiz! form of the correspon-
ding directions respectively instructi-
ons).

- Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12,
6002 Lucerne
(with the official form of the directions
respectively instructions relating to it).

- Swiss Bank Corporation, 1211 Geneva 7
(with the official form of the directions
respectively instructions relating to it).

- Banque National de paris (Suisse) S.A.,
Aeschengraben 26, 4051 Basel
(with the official form of the directions
respectively instructions relating to it).

- Spar- und Hypothekenbank Luzern, in liqui-
dation,
Hirschmattstrasse 28, 6002 Lucerne
(with the official form of the directions
- respectively instructions relating to it).

- Merrill Lynch Bank (Suisse) SA, Mihlebach-
strasse 25, 8008 Zurich
(with the official form of the directions
respectively instructions relating to it).

- Banque Hypothécaire du Canton de Genéve,
place du Molard 2, 1204 Geneva
(with the official form of the directions
respectively instructions relating to it).

Stans, December 15, 1995

The PRESIDENT IXI
CANTONAL COURT NIDWALDEN
[{signature}

Dr. A. EMiller N

SEAL:
THE PRESIDENT OF THE CANTONAL COURT
CANTON OF NIDWALDEN

delivered on Dec. 19, BMK3IQ7 PAGE208

N




e e AT Lk

- ~
EINGEGANGEN
20. Dez. 1395
Erl

15, Dezember 1985

TH
GERICHTES

In Sachen

Dr. Angelika ZWICK, geb. 30, Marz 1925,
von Neustadt an der Waldnab (D),
Wylstrasse 13, 6052 Hergiswil

Gesuchstellerin/Klégerin

vertr. durch Dr.jur. Markus
& Partner, Dufourstrasse 40, 8008 2Ziirich
Substituiert durch Rechtsanwalt Lic.iur. Joseph Iten,
Iten ¢ Tschumperlin, Seestrasse 40, 6052 Hergiswil

Bill, stoffel

gegen

Dr. Eduard ZWICK, geb. 15. August 1921,
—m——ald 4WICK
von Bacova, Rumédnien,

Wylstrasse 13, 6052 Hergiswil
Gesuchsqeqner/Beklagter

betreffend

Anordnung vorsorglich
Supernrcvisorische Be
Sicherungsmassnahmen

€r Massnahmen nach Art. 145 2GB /
schrankung de: Verfugungsbefugnis /

- 154/95 pp -
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in Erwagun q

- dass Dr. Angelika 2Zwick mit Eingabe vom 14. Dezember
1995 beim Kantonsgerichtsprasidium II Nidwalden einen
Aussohnungsversuch gemass § 180 ZPO anbegehrte

- dass Dr. Angelika Zwick mit Eingabe vom 14. Dezember
1995 bei der Grossen Kammer II der Zivilabteilung des
Kantonsgerichtes Nidwalden die Ehescheidungsklage an-
hdangig machte mit den nachfolgenden Réchtsbegehren}

"1l.

2.

Die am 10.09.1954 vor dem Zivilstandesamt Wolfach
im Schwarzwald geschlossene Ehe sei Zu scheiden.

Die Parteien seien gitterrechtlich auseinanderzu-
setzen.

Es sei der Beklagte zu verpflichten, iber samtlji-
che Vermégenswerte vollumfangliche Auskunft zu
erteilen.

Der Beklagte sei gerichtlich zu verpflichten, der
Kligerin wihrend der Dauer des Scheidungsprozes-
ses an deren Unterhalt monatlich jeweils auf den
1. eines Monats und im Verzugsfalle zu 5 % ver-
zinslich CHF 20'000.00 zu bezahlen unter Vorbe-
halt des Nachforderungsrechts.

Der Beklagte sei zu verpflichten, der Kligerin im
Sinne einer Vorabteilung in Anrechnung auf ihre
glterrechtlichen Anspriiche einen Betrag von CHF
$°'000'000.00 zu bezahlen.

Der Beklagte sei zu verpflichten, der Klagerin
einen Prozesskostenvorschuss in der Hohe von CHF
500°000.00, Nachforderungsrecht ausdricklich vor-
behalten, zu bezahlen.

Unter Kosten- und Entschadigungsfolgen zu Lasten
des Beklagten."
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- dass die Gesuchstellerin mit Eingabe vom 14. Dezember
1995 beim Massnahmenrichter den Erlass vorsorglicher
Massnahmen (Rechtsbegehren 2iff. 1 - 28) verlangte,
wobei die Rechtsbegehren 2iff. 4 - 25 "ohne vorherige
Anhorung des Beklagten im Sinne elner vorlaufigen
Massnahme vorsorglich sofort"” zu erlassen seien

- dass die Anordnung superprovisorischer Massnahmen re-
gelmissig eine Verletzung des bundes-~ und kantonal-
rechtlich garantierten Anspruchs der Gegenpartei auf
rechtliches Gehor bedeutet, weshalb solche Massnahmen
nicht leichthin anzuordnen sind

- dass Superprovisorische Massnahmen ohne vorherige An-
hérung der Gegenpartei einen Fall besonderer Dring-~
lichkeit bzw. die Abwendung einer dringenden und aktu-
ellen Gefahr vorauszusetzen haben

- dass von der vorherigen Gewdhrung des rechtlichen Ge-
hérs als eines prozessualen Grundrechts nicht leicht-
hin abgesehen werden darf

- dass der Erlass von Verfugungsbeschrankungen das Vor-
handensein einer ernsthaften aktuellen Gefahr fur die
wirtschaftliche Sicherheit der ehelichen Gemeinschaft
oder eine Gefahrdung gliterrechtlicher Ansprtiche vor-
aussetzt

- dass sich sowohl die Sicherungsanspriuche der Gesuch-
stellerin, deren ernsthafte und aktuelle Gefahrdung
und die besondere Dringlichkeit als glaubhaft erweisen
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da

dass die Rechtsbegehren der Gesuchstellerin Ziff. -
25 somit superprovisorisch und vorliufig zu verfigen
sind

dass in der Folge das ordentliche Verfahren im Rahmen
des rechtlichen Gehérs fur den Gesuchsgegner durchzu-
fihren ist

dass die Kosten dieses Vorverfahrens in der Hauptsache
2u verlegen sind

dass gegen diese VéIEUgung kein Rechtsmittel zuldssig
ist

verfugt.:

Dem Gesuchsgegner wird unter Androhung der Straffolgen
gemiss § 199 2P0 (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr.
500.--) bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse) im Wider-
handlungsfalle superprovisorisch und vorliufig rich-
terlich verboten, ohne Zustimmung der Gesuchstellerin
Uber nachstehende Vermtgenswerte irgendwelche Verfu-
gu?g Zu treffen:

Depot Nr. 13.855. bei der Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Nemas
Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz;
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1.3

1.5

1.6

1.9

Konto Nr. 01-00126733-03 (USD) bei der Luzerner Kanto-
nalbank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf
Nemas Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle,
Vaduz;

Konto Nr. 01-00-129307-05 bei der Luzerner Kantonal-
bank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern (ECU), lautend
auf Nemas Stiftung, Vaduz; c/o Herrn Dr. Hanspeter
Jehle, Vaduz;

Konto 01-00-183185-09 bei der Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Nemas
Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspter Jehle, Vaduz;

Konto Nr. 01-00-127531-10 (DEM] bei der Luzerner Kan=~-
tonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf
Nemas Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle,

Vaduz;

Treuhandkonto 19213~72.0.00 bei der Luzerner Kantonal-
bank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Ne-
mas Stifung, Vaduz, c¢/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle, Va-
duz;

Treuhandkonto 19213-72.0.01 bei der Luzerner Kantonal-
bank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Ne-
mas Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle,
Vaduz;

Treuhandkonto 19213-72.0.50 bei der Luzerner Kantonal~
bank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Ne-
mas Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle,
Vaduz;

Metallkonto Unzen Platin 01-00-017390-04 bei der Lu~-
zerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern,
lautend auf Nemas Stiftung, Vaduz, c¢/o Herrn Dr. Hans-
peter Jehle, Vaduz;
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1.11

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

Metallkonto Unzen Silber 91-00-125922-05 bei der Lu-
cerner Kantonalbank, Pi.atusstrasse 12, 6002 Luzern,
lautend auf Nemas Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hans-
peter Jehle, Vaduz;

Metallkonto Unzen Gold 01-00-129478-00 bei der Luzer-
ner Kantonalbark, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lau-
tend auf Nemas Stiftung, Vaduz, c/o Herrn Dr. Hanspe-
ter Jehle, Vaduz;

Depot Nr. 00-17360 bei der Luzerner Xantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Lurgie
Stiftung, Vaduz, z.Hd. Frau G. Lic.iur. Beck, Stidtle
36, 9490 vaduz; '

Konto Nr. 160.560 (CHF) bei der Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Lurgie
Stiftung, Vaduz, z.Hd. Frau G. Lic.iur. Beck, Stadtle
36, 9490 vaduz:

Konto Nr. 127.751 (DEM) bei der Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Lurgie
Stiftung, Vaduz, z.Hd. Frau G. Lic.iur. Beck, Stadtle
36, 9490 Vaduz;

Konto Nr. 126.936 (USD) bei der Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Lurgie
Stiftung, Vaduz, z.Hd. Frau G. Lic.iur. Beck, Stadtle
36, 9490 Vaduz;

Depot Nr. 00-18250 bei def Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Herrn
Dr.Eduard und Frau Dr. Angelika Zwick, Wylstrasse 13,
6052 Hergiswil

Konto 01-00-183269-03 bei der Luzerner Kantonalbank,
Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf Herrn Dr.
Eduard Zwick, Villa Orbisana, Via Orbisana, 6932 Bre-
ganzona;
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1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

1.23

1.24

1.25

Konto 01-00-127367-09 (DEM) bei der Luzerner Kantonal-
bank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf
Herrn Dr. Zduard Zw:ick, Villa Orbisana, Via Orbisana,
6932 Breganzona;

Treuhandkonto Nr. 19338~72-0.00 bei der Luzerner Kan-
tonalbank, Pilatussrtrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf
Herrn Dr. Eduard 2wick, Villa Orbisana, Via Orbisana,
6932 Breganzona;

Treuhandkonto Nr. 19338-72-0.01 bei der Luzerner Kan-
tonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002 Luzern, lautend auf
Herrn Dr. Eduard Zwick, Villa Orbisana; Via Orbisana,
6932 Breganzona;

Konto Nr. 01-00-129901-04 (DEM Ausgleichskonto) bei
der Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002
Luzern, lautend auf Herrn Dr. Eduard 2Zwick, Villa
Orbisana, Via Orbisana, 6932 Breganzona;

Konto Nr. €9-103,657.1 beim Schweizerischen Bankver-
ein, 1211 Genéve 7, lautend auf Monsieur Eduard und

Madame Angelika 2Zwick, rue des Bossons, 78-80, 1213

Petit-Lancy:

Konto Nr. 229,200~0 bei der Banque Nationale de Paris
(Suisse) S.A., Reschengraben 26, 4051 Basel, lautend
auf "HATI";

Konto Nr. 261,054-0 bei der Banque Nationale de Paris
(Suisse) S.A., Aeschengraben 26, 4051 Basel, lautend
auf "Bayard";

Konto Nr. 261,099-9 bei der Banque Nationale de Paris
(Suisse) S.A., Aeschengraben 26, 4051 Basel, lautend
auf “Burkhardt";
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1.29

1.30

1.31

1.32

Konto Nr. 12657 bei der Spar- und Hypothekenbank Lu-
zern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
"Felicia Foundation", Vaduz, c/o Ulrico Mader, via
Pollini 29, 6850 Mendrisio;

Konto 6.3300 D Edelmetall Gold bei der Spar- und Hypo-
thekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern,
lautend auf “"Felicia Foundation", Vaduz, c¢/o Ulrico
Miader, via Pollini 29, 6850 Mendrisio;

Konto 6.3292 K Platin bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
"Felicia Foundation", Vaduz, c/o Ulrico Mader, via
Pollini 29, 6850 Mendrisio:

Konto 6.3293 Silber bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
wsfFelicia Foundation", Vaduz, c/o Ulrico Miader, via
Pollini 29, 6850 Mendrisio;

Konto Nr. 634.770.3 bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
Nemas Stiftung, Vaduz:

Konto Nr. 633.000.2 Edelmetall Gold bei der Spar- und
Hypothekenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Lu-
zern, lautend auf Nemas Stiftung, Vaduz;

Konto Nr. 632.410.0 (USD) bei der Spar- und Hypothe-
kenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern,
lautend auf Nemas Stiftung, Vaduz; :

Konto Nr. 677.430.4 (YEN) bei der Spar- und Hypothe-
kenbank Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern,
lautend auf Nemas Stiftung, Vaduz;
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1.34

1.3%

1.36

1.37

1.38

1.39

1.41

1.42

Konto Nr. 68.530.3 bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
Nemas Stiftung, Vaduz;

Konto Nr. 632.930.6 bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
Nemas Stiftung, Vaduz;

Konto Nr. ©32.930.9 bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
Nemas Stiftung, Vaduz;

Konto Nr. 618.270.4 bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
"ORDINARIO";

Depot Nr. 90-005555 P bei der Spar- und Hypothekenbank
Luzern, Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, lautend auf
"ORDINARIO";

Konto Nr. 498250-82 bei der Schweizerischen Kreditan-
stalt, 8021 2urich, lautend auf Herrn Dr. Eduard und
Frau Dr. Angelika 2Zwick;

Konto Nr. 498313-02 bei der Schweizerischen Kreditan-
stalt, 8021 Ziurich, lautend auf Herrn Dr. Eduard
Zwick, Villa Orbisana, 6932 Breganzona;

Konto Nr. 498250-82-700 bei der Schweizerischen Kre-
ditanstalt, 8021 Zurich, lautend auf Herrn Dr. Eduard
Zwick und Frau Dr. Angelika Zwick:

Konto Nr. 498250-82-701 bei der Schweizerischen Kre-
ditanstalt, 8021 Zurich, lautend auf Herrn Dr. Eduard
und Frau Dr. Angelika. Zwick;
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1.43 Konto Nr. 110-03024 bei der Merrill Lynch Bank
(Suisse) sA, Zwelqniederlassung Zurich bzw, Merril)
Lynch Internaticnal Incorporated, Lugano Branch, lay-
tend auf "FAO TOLEDO LTD." , Michel Horath, c/o Mer-
rill Lynch, Mihlebachstrasse 25, 8024 2Urich;

1.44 Konto Nr. 923-1102 P (CHF) bei der Merrill Lyneh Bank
(Suisse) SA, Zweigniederlassung Zurich bzw. Merrill
Lynch International Incorporated, Lugano Branch;

1.45 Konto Nr. 924-1109 R (DEM) bei der Merrill Lynch Bank
(Suisse) SA, Zweiqniederlassung Zirich bzw. Merrill
Lynch International Incorporated, Lugano Branch;

1.46 Konto Nr. 611.564 bei der Banque Hypothécaire du Can-
ton de Genéve, place du Molard 2, 1204 Genf, lautend
auf Monsieur und Madame Eduard und Angelika Zwick/
Grader;

1.47 Konto Nr. 2.500.058 bei der Banque Hypothécaire du
+« Canton de Genéve, place du Molard 2, 1204 Genf, lau-
tend auf "MOKUSCH";

1.48 Die Bilder, Teppiche und Kunstgegenstinde gemiss In-

ventar:;

1.49 Das Grundstiick bzw. die Ranch im Bundesstaate Nevada

{Usa) ;

1.50 Das Grundstuck Murietta im US-Bundesstaate California

S maa

| fre—

ey e

(Temecula, Hot Springs).
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3.1

3.2

.

Ueber die Liegenschaft GB 5119 in Hergiswil (StWe
96/1000 Miteigentum an Parzelle 948, mit Sonderrecht
an der 7-Zimmerwohnung im 8. Obergeschoss) wird rich-
terlich eine Verfugungsbeschrankung superprovisorisch
und vorlaufig mit dem Inhalt erlassen, dass der Ge-
suchsgegner und Miteigentumer an der Liegenschaft
diese nur mit dem schriftlichen Einverstadndnis der
Gesuchstellerin verkaufen bzw. mit Grundpfandern
belasten darf.

Das Grundbuchamt Nidwalden wird richterlich angewie=-
sen, diese superprovisorische und vorlaufige Verfu-
gungsbeschrankung auf GB Nr. 5119 (StWe 96/1000
Miteigentum an Parzelle 948, mit Sonderrecht an der 7-
Zimmerwohnung im 8. Obergeschoss) anzumerken.

Ueber die Liegenschaft GB Nr. 549 in Breganzona wird
richterlich eine superprovisorische und vorlaufige
Verfilgungsbeschriankung mit dem Inhalt erlassen, dass
der Gesuchsgegner und Miteigentimer die Liegenschaft
nur mit dem schriftlichen Einverstindnis der Gesuch-
stellerin verkaufen bzw. mit Grundpfandern belasten
dart.

Das Grundbuchamt Lugano wird richterlich superprovisc-

risch und vorlaufig angewiesen, diese Verfugungsbe-
schriankung auf GB Nr. 549 anzumerken.
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4.2

5.2

Ueber die lLiegenschaft GB Nr. 654 in Breganzona wird
richterlich eine superprovisorische und vorlaufige
Verfiigungsbeschrankung mit dem Inhalt erlassen, dass
der Gesuchsgegner und Miteigentumer die Liegenschaft
nur mit dem schriftlichen Einverstandnis der Gesuch-
stellerin verkaufen b2w. mit Grundpfandern belasten
darf.

Das Grundbuchamt Lugano wird richterlich superproviso-
risch und vorlaufig angewiesen, diese Verfigungsbe-
schriankung auf GB Nr. 654 anzumerken.

Ueber die Liegenschaft GB Nr. 2720 in Lancy wird rich-
terlich eine superprovisorische und vorlaufige Verfi-
gungsbeschrankung mit dem Inhalt erlassen, dass der
Gesuchsgegner und Miteigentimer die Liegenschaft nur
mit dem schriftlichen Einverstindnis der Gesuchstel-
lerin verkaufen bzw. mit Grundpféndern belasten darf.

Das Grundbuchamt Genf wird richterlich superproviso-
risch und vorliufig angewiesen, diese Verfigungsbe-
schrankung auf GB Nr. 2720 anzumerken.

Die Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002
Luzern, wird unter Androchung der Straffolgen gemiss s
199 2P0 (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.~-)
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falle richterlich scperprovisorisch und vorlaufig an-
gewiesen, Verfugungen uber die nachstehend aufgefihr-
ten Depots und Konten, lautend auf Nemas Stiftung, Va-
duz, c/o Herrn Dr. Hanspeter Jehle, Vaduz, nur mit zy-
stimmung der Gesuchstellerin vorzunehmen:

a) Depot Nr. 12.855

b) Konto Nr. 01.00-126733-03 (USD)

c) Konto Nr. 01-00-129307-05 (ECU)

d) Konto Nr. 01-00183185-09

e) Konto Nr. 01-00-127531-10 (DEM)

£) Treuhandkonto 19213-72.0.00

q) Treuhandkonto 19213-72.0.01

h) Treuhandkonto 19213-72.0.50

i) Metallkonto Unzen Platin 01-00-017390-04
k) Metallkonto Unzen Silber 01-00-125922-05

1) Metallkonto Unzen Gold 01-00-129478-00

Die Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002

Luzern, wird unter Androhung der Straffolgen gemiss §

199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.--)

bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse) im Widerhand-

lungsfalle richterlich superprovisorisch und.vorlaufig
angewiesen, Verfiugungen {iber die nachstehend aufge-

fihreven Depots und Konten, lautend auf Lurgie Stif-

tung, Vaduz, z.Hd. Frau G. lic.iur. Beck, Stadtle 36, ;
9490 Vaduz, nur mit Zustimmung der Gesuchstellerin

vorzunehmen:
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b) Konto Nr. 160.560 (CHF}
c) Konto Nr. 127.751 (DEM)

d) Konto Nr. 126.936 (USD)

Die Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002
Luzern, wird unter Androhung der Straffolgen gemiss §
199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.--)
bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse) im Widerhand-
lungsfalle richterlich superprovisorisch und vorlaufig
angewiesen, Verfiigungen iber die nachstehenden Depots
und Konten, lautend auf Herrn Dr. Eduard Zwick
und/oder Herrn Dr. Eduard und Frau Dr. Angelika zwick,
nur mit Zustimmung der Gesuchstellerin vorzunehmen:

a) Depot Nr. 00-18250, lautend auf Herrn Dr. Eduard
und Frau Dr. Angelika Zwick

b} Konto 01~00-183269-03, lautend auf Herrn Dr.
Eduard 2wick

c) Konto 01-00-127567-00 (DEM), lautend auf Herrn
Dr. Eduard Zwick

d) Treuhandkonto Nr. 19338-72-0.00, lautend auf
Herrn Dr. Eduard Zwick

e) Treuhandkonto Nr. 19338-72~0.01, lautend auf
Herrn Dr. Eduard 2Zwick

£) Konto Nr. 01-00-129901-04 (DEM Ausgleichskonto),
lautend auf Herrn Dr. Eduard Zwick

Die Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse 12, 6002
Luzern, wird unter Androhung der Straffolgen gendss §
199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.--)
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10.

11.

bzw. Art. 292 S5tGB (Haft oder Busse) im Widerhand-
lungsfalle richterlich superprovisorisch und vorlaufig
angewiesen, Verfugungen uber samtliche weiteren dem
Gesuchsgegner wirtschaftlich gehorenden bzw. ihm zuzu-
ordnenden Depots und Konten bei der Luzerner Kantonal-
bank, die auf einen anderen Namen, Decknamen, eine
Nummer oder eine dem Gesuchsgegner wirtschaftlich
nahestehende oder von diesem kontrollierte natirliche
und/oder iuristische Person lauten, nur mit- Zustimmung
der Gesuchstellerin vorzunehmen.

Der Schweizerische Bankverein, rue Servette, 1211
Genéve 7, wird unter Androhung der Straffolgen gemiss
§ 199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.--)
bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse) im Widerhand-
lungsfalle richterlich superprovisorisch und vorliufig
angewiesen, Verfiigungen uber das Konto Nr. C9-103,
657.1, lautend auf Monsieur Eduard und Madame Angelika
Zwick, rue des Bossons, 78 80, 1213 Petit-Lancy, sowie
Uber simtliche weiteren Depots und Konten des Gesuchs-
gegners, die auf einen anderen Namen, Decknamen, eine
Nummer oder eine dem Gesuchsgegner wirtschaftlich na-
hestehende oder von diesem kontrollierte natirliche
und/oder iuristische Person lauten, nur mit Zustimmung
der Gesuchstellerin vorzunehmen.

Die Bangque Nationale de Paris (Suisse) S.A., Aeschen-
graben 26, 4051 Basel wird unter Androhung der Straf-
folgen gemass § 199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse
bis Fr. 500.--) bew. Brt, 292 StGB {Haft cder Busse)
im Widerhandlungsfalle richterlich superprovisorisch
und vorlaufig angewiesen, Verfiigungen uber die nach-
stehenden Konti, lautend auf "HATI", “Bayard” und -
"BURKHARDT" sowie Uber simtliche weiteren dem Gesuchs-
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gegner wirtschaftlich gehorenden bzw. ihm zuzuordnen-
den Depots und Konten, die auf einen anderen Namen,
Decknamen, eine Nummer oder eine dem Gesuchsgegner
wirtschaftlich nahestehende oder von ihm kontrollier-
te naturliche und/oder iuristische Person lauten, nur
mit Zustimmung der Gesuchstellerin vorzunehmen:

J a) Konto Nr. 229,200-0, lautend auf "HATI"
b) Konto Nr. 261,054-9, lautend auf "Bayard"

‘? c) Konto Nr. 261,099-9, lautend auf "Burkhardt".

12. Die Spar- und Hypothekenbank Luzern (in Liguidation),
Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, wird unter Andro-
hung der Straffolgen gemdss § 199 ZPO (Haft bis 10 Ta-
ge oder Busse bis Fr. 500.--) bzw. Art. 292 StGB (Haft
oder Busse) im Widerhandlungsfalle richterlich super-
provisorisch und vorlaufig angewiesen, Verfigungen
itber die nachstehenden Depots und Konten, lautend auf
"Felicia Foundation”, Vaduz, c/o Ulrico Mader, via
Pollini, 29, 6850 Mendrisio, nur mit Zustimmung der

i

_T; Gesuchstellerin vorzunehmen:

o a) - Konto Nr. 12657

;2 b) Konto 6.3300 D Edelmetall Gold
) ; c) Konto 6.3292 K Platin

d) Konto 6.3293 Silber.

gt

Ry

13. Die Spar- und Hypothekenbank Luzern (in Liquidation),
Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, wird unter Andro-
hung der Straffolgen gemass § 199 ZPO (Haft bis 10 Ta-
ge oder Busse bis Fr. 500.--) bzw. Art. 292 StGB (Haft
oder Busse) im Widerhandlungsfalle richterlich super-
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14.

15.

pProvisorisch und vorlaufig angewiesen, Verfiugungen
Uber die nachstehenden Depots und Konten, lautend auf
die Nemas Stiftung, Vaduz, nur mit Zustimmung der Ge-
suchstellerin vorzunehmen:

a) Konto Nr. 634.770.3

b)  Konto Nr. 633.000.2 Edelmetall Gold
c) Konto Nr. 632.410.0 (USD)

d) Konto Nr. 632.430.4 {YEN)

e) Konto Nr. 68.530.5

f) Konto Nr. 632.930.6

g) Konto Nr. 632.930.9.

Die Spar- und Hypothekenbank Luzern (in Liquidation),
Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, wird unter Andro-
hung der Straffolgen gemiss § 199 ZPO (Haft bis 10 Ta-
ge oder Busse bis Fr. 500.--) bzw. Art., 292 StGB (Haft
oder Busse) im Widerhandlungsfalle richterlich super-
provisorisch und vorliufig angewiesen, Verfigungen
Uber die nachstehenden Depots . und Konten, lautend auf
"ORDINARIO", nur mit Zustimmung der Gesuchstellerin
vorzunehmen:

a) Konto Nr. 618.270.4

b) Depot Nr. 90-005555 p

Die Spar=~ und Hypothekenbank Luzern (in Liquidation),
Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern, wird unter Andro-
hung der Straffolgen gemiss § 199 ZPO (Haft bis 10 Ta-
ge oder Busse bis Fr. 500.--) bzw. Art. 292 StGB (Haft
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16.

17.

4

oder Busse) im Widerhandlungsfalle richterlich super-
prdvisorisch und vorlaufig angewiesen, Verfigungen
Uber samtliche weiteren dem Gesuchsgegner wirtschaft-
lich gehorenden bzw. ihm zuzuordnenden Depots und Kon=-
ten, die auf einen anderen Namen, Decknamen, eine Num~
mer oder eine dem Gesuchsgegner wirtschaftlich nahe-
steherde oder von ihm kontrollierte naturliche und/
oder iuristische Person lauten, nur mit Zustimmung der
Gesuchstellerin vorzunehmen.

Die Schweizerische Kreditanstalt, Paradeplatz 8, 8021
2irich, wird unter Androhung der Straffolgen gemiss §
199 2P0 (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.--)
bzw. Art. 292 StGB. (Haft oder Busse) im Widerhand-
lungsfalle richterlich superprovisorisch und vorldufig
angewiesen, Verfigungen iiber .die nachstehenden Depots
und Konten, lautend auf Herrn Dr. Eduard Zwick und/
oder Herrn Dr. Eduard Zwick und Frau Dr. Angelika
Zwick, nur mit Zustimmung der Gesuchstellerin vorzu-
nehmen:

a) Konto Nr. 498250-82, lautend auf Herrn Dr. Eduard
und Frau Dr. Angelika Zwick

b) Konto Nr. 498313-02, lautend auf Herrn Dr. Eduard
Zwick, Villa Orbisana, 6932 Breganzona

c) Konto Nr. 498250-82-700, lautend auf Herrn Dr.
Eduard Zwick und Frau Dr. Angelika Zwick

d) Konto Nr. 498250-82-701, lautend auf Herrn Dr.
Eduard und Frau Dr. Angelika 2Zwick.

Die Schweizerische Kreditanstalt, Paradeplatz 8, 8021
Ztrich, wird unter Androhung der Straffolgen gemdss §

. Bﬁ“307 PAGEZZ? 2P0 (Haft bis 10 Tage oder Busse bis Fr. 500.--)
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18,

19,

bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse) im Widerhand-
lungsfalle richterlich Superprovisorisch und vorlaufig
angewiesen, Ver fugungen iber samtliche weiteren den
Gesuchsgegner wirtschaftlich gehdrenden bzw, jhm 2uzu-~
ordnenden Depots und Konten, die auf einen anderen
Namen, Decknamen, eine Nummer oder eine dem Gesuchs-
gegner wirtschaftlich nahestehende oder von ihm kon-
trollierte naturliche und/oder iuristische Person
lauten, nur mit Zustimmung der Gesuchstellerin vorzu-
nehmen.

Die Merrill Lynch Bank (Suisse) s.A., Zweigniederlas-
sung Zurich, Muhlebachstrasse 25, 8008 Zurich bzw. die
Merrill Lynch International Inc., Lugano Branch, via
S. Balestra 27, 6900 Lugano, wird unter Androhung der
Straffolgen gemiss § 199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder
Busse bis Fr. 500.--} bzw. §$ 292 StGB (Haft oder
Busse) im Widerhandlungsfalle richterlich superprovi-
sorisch und vorlaufig angewiesen, Verflqgungen uber das
Konto Nr. 110-03024, lautend auf "FAO TOLEDO LTD., Mi-
chel Horath, c/o Merrill Lynch, Muohlebachstrasse 25,
8024 zurich®, sowie die Konten Nr. 923-1102 P (CHF)
und 924-1109 R (DEM) nur mit Zustimmung der Gesuch-
stellerin vorzunehmen. ;

Die Merrill Lynch Bank (Suisse) S.A., Zweigniederlas-
sung ZUrich, Mthlebachstrasse 25, 8008 2Urich bzw. die
Merrill Lynch International Inc., Lugano Branch, via
S. Balestra 27, 6900 Lugano, wird unter Androhung der
Straffolgen gemiass § 199 2po (Rait bis 10 Tage oder
Busse bis Fr. 500.--) bzw. Art. 292 StGB (Haft oder
Busse) im Widerhandlungsfalle richterlich superprovi-
sorisch und vorlaufig angewiesen, Verfiigungen (ber

, S weiteren dem Gesuchsgegner wirtschaftlich
Bok307 ez 27




e

prreven

gehérenden bzw. ihm Zuzuordnenden Depots und Konten,
die auf einen anderen Namen, Decknamen, eine Nummer
oder eine dem Gesuchsgegner wirtschaftlich naheste-
hende oder von ihm kontrollierte naturliche und/oder
iuristische Person lauten, nur nit Zustimmung der Ge-
suchstellerin vorzunehmen.

20. Die Banque Hypothécaire du Canton de Genéve, place de
Molard 2, 1204 Genf, wird unter Androhung der Straf-
folgen gemass § 199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse
bis Fr. 500.--} bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse)
im Widerhandlungsfalle richterlich superprovisorisch
und vorliufig angewiesen, Verfiigungen ‘iiber das Konto
Nr. 611.564, lautend auf Monsieur und Madame Eduard
und Angelika Zwick/Grader wie auch uber das Konto Nr.
2.500.058, lautend auf "MOKUSCH", nur mit Zustimmung
der Gesuchstellerin vorzunehmen.

21. Die Banque Hypothécaire du Canton de Genéve, place de
Molard 2, 1204 Genf, wird unter Androhung der Straf-
folgen gemiss § 199 ZPO (Haft bis 10 Tage oder Busse
bis Fr. 500.--) bzw. Art. 292 StGB (Haft oder Busse)
im Widerhandlungsfalle richterlich superprovisorisch
und vorliufig angewiesen, Verfugungen ber samtliche
weiteren dem Gesuchsgegner wirtschaftlich gehdrenden
bzw. ihm 2uzuordnenden Depots und Konten, die auf ei-
nen anderen Namen, Decknamen, eine Nummer oder eine
dem Gesuchsgegner wirtschaftlich nahestehende oder von
ihm kontrollierte naturliche und/oder iuristische
Person lauten., nur mit Zustimmung der Gesuchstellerin
vorzunehmen.
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23.

24.

25,

26.

: , 6052
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Das Gesuch der Gesuchstellerin vom 14. Dezember 1995
wird dem Gesuchsgegner mit dieser Vetfugung Zuge-~
stellt,

Der Gesuchsgegner hat die Mdglichkeit, sich binnen 20
Tagen seit Zustellung dieses Gesuchs dazy schriftlich
vernehmen zu lassen.

Bei unbeniitztem Ablauf der richterlich angesetzten
Frist wird ohne weiteres zur Parteiverhandlunq vorge-
laden.

Die Gesuchstellerin hat binnen 20 Tagen einen Verfah-
renskostenvorschuss von Fr. 1'000.-- an die Gerichts-
kasse Nidwalden zu leisten.

Nichtleistung des Vorschusses binnen angesetzter Frist
gilt als Verzicht auf die Weiterfithrung des Verfah-
rens, d.h. nach Ablauf der angesetzten Frist wiirde
Nichtleistung des Vorschusses Aufhebung der superpro-
visorisch angeordneten Massnahmen bedeuten (§ 89 2P0) .

Die Kosten dieses Verfahrens werden mit dem definiti-
ven Entscheid verlegt.

Gegen diese Verfigung ist kein Rechtsmittel zulassig.

Zustellung erfolgt an:

= Rechtsanwalt Dr.iur. Markus Bill, Stoffel ¢ Partner,
Dufourstrasse 40, 8008 Zurich

= Rechtsanwalt Lic.iur. Joseph Iten, Seestrasse 40,
Hergiswil (2-fach), inkl. 1 ES




Dr. Eduard 2Zwick, Wylstrasse 13, 6052 Hergiswil
(Beilage: Gesuch vom 14.12.1935, inkl. pet. Beilagen
1 - 90 in Kopie, d.h. 1 Ordner a4)

Grundbuchamt Nidwalden, Postgebaude, 6370 Stans
(Auszug Dispositiv der betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Grundbuchamt Lugano, 6900 Lugano
(Auszug Dispositiv der betreffenden Anweisungen
bzw. aAnmerkungen)

Grundbuchamt Genf, bd. St. Georges 16-18, 1211 Genf 8
(Auszug Dispositiv der betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Luzerner Kantonalbank, Pilatusstrasse.l12, 6002 Luzern
{Auszug Dispositiv der sie betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Schweizerischer Bankverein, 1211 Genéve 7
(Auszug Dispositiv der ihn betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Banque National de Paris {Suisse) S.A.,

Aeschengraben 26, 4051 Basel

(Auszug Dispositiv der sie betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Spar- und Hypothekenbank Luzern, in Liquidation,
Hirschmattstrasse 28, 6002 Luzern

(Auszug Dispositiv der sie betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Schweizerische Kreditanstalt Zudrich, 8021 2orich
(Auszug Dispositiv der sie betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)

Merrill Lynch Bank (Suisse) SA, Mihlebachstrasse 25,

8008 zurich
(Auszug Dispositiv der sie betreffenden Anweisungen

bzw. Anmerkungen)

Banque Hypothécaire du Canton de Genéve, place du

Molard 2, 1204 Genéve

(Auszug Dispositiv der sie betreffenden Anweisungen
bzw. Anmerkungen)
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PROOF QF SERVICE

STATE OF CALIFORNIA )
CITY AND COUNTY OF LOS ANGELES )

. I am employed in the City and County of Los Angeles,
California. I am over the age of 18 and not a party to the
within actign. . My business address is 555 South Flower Street,
Twenty-Thdtd’éhbor, Los Angeles, California 90071-2371.

On March 31, 1997, I served the foregoing document (g)
described as: NOTICE OF PENDING MARITAL DISSOLUTION PROCEEDINGS
on the interested parties in this action by placing a true copy
thereof in a sealed envelope (s) addressed as follows:

Urs Isennegger, Esq.
Stoffel & Partner
Dufourstrasse 40
8008 Zurich
Switzerland

JBB, Inc.
4260 Arcola Ave.
Toluca Lake, California 91602-2902

ZEDA, Inc.

2855 W. Holcomb Lane
Reno, Nevada 89511
Attn: C. Clifton Young

Dr. Bduard Zwick
Horseshoe Ranch
Beowawe, Nevada 89821

BY MAIL: I am readily familiar with the firm’s
practice of collection and processing of correspondence for
mailing. This practice is as follows: In the ordinary course
of business, items to be mailed are collected and deposited with
the U.S. postal service on that same day with postage thereon
fully prepaid at Los Angeles, California. The aforementioned
envelope was placed for collection and mailing on this date
under said practice. I am aware that on motion of the party
served, service is presumed invalid if postal cancellation date
or postage meter date is more than one day after date of deposit
for mailing in affidavit.

I declare under penalty of perjury under the laws of
the State of California that the above is true and correct.

Bxecuted this 31st day of March, 1996 at Los Angeles,

California. _ /
. / ,
Vickie Leyson lw//(zbt qu(?’ﬂ\’

Type or Print Name Signature ~}
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